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VBaxxaeMmsii Anexceit CepreeBud,

B nonosnaenwe k Hamemy Ne 5581/3xcur ot 20 mapra 2020 r. Hampasisiem
noimydyeHHyto ¢ HoTo I[loconberBa Pecnybnuxku Kazaxcran B Poccuiickoi
Oenepammu Ne 30-04/987 ot 22 mapra 2020 r. xomuro nucbMma Bune-muHucTpa
uHayctpun u - uHbpacTpykrypHoro  passutusi  PecmyOmuku  Kazaxcran
b.C.Kamammea Ne 04-1-27/1541 ot 17 maprta 2020 r. B aapec MmunucrepcrBa
Tpancriopra Poccuiickoit ®enepanny ¢ IIPHUIOKEHHEM PEKOMEHAAIMH A
BOAMTENE W TacCaXMpPOB aBTOTPAHCIIOPTHBIX CPEACTB, OCYIIECTBIIAIOLIMX
MEXKTYHApPOJIHBIE TMEPEBO3KH TI'PY30B M IACCAKUPOB MO TeppUTOpHH PecryOinku
KazaxcraH B ycIOBUSIX BBEJIEHHS B CTPaHE PEeKUMa YPE3BbIUANHOTO IIOJIOKEHHUS.

IIpunoxenue: ynomMsiHyTO€e, Ha 8 JI.
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KASAKCTAH PECIIVLIRK ACHI
HHAVCOTPUS SKOHE
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MINISTRY OF INDUSTRY
AND INFRASTRUCTURAL
BEVELOPMENT OF THE
REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
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KomnerenTanim OPraHaMm Thancnopa
HHOCTPAMHEIX rocy apeTn

Munsrcreperro HHOYCTPRH o ‘Hmbpacrpyrc"ryp's-mro passutus  Pecnybnmukn
Kasaxcray CRIICTENLETBYET CBOE YBAKCHHE H HMEET YeCTh CoOBUMTE chaeayIonEe.

B cpmm ¢ rexymeii CHTyallneH B MHpe W BLISBICHUEM CITyHaeR 2apaxenss
KOpOHOBMpYCHOH wHexliel B PEriOHax cTpaHbl, Ha TeppHTOPHH PecriyGnmgm
Kasaxetan peeneno HPEIRGINAIRHOE IONOXKEHHe,

B nensx mpodunartmky KOPOHABHPYCHOH HH(pEKIMU MOArOTORNEHA NAMATRA il )
Bogmieneit  ©®  Maccaupos ABTOTPAHCIIOPTHBIX  CPEICTB,  OCYLUCCTBISTIONEX
MEXIYHAPOINHBE MEPEROBKH IPY30B W TAccasMpoB Mo TeppuTopuE  PecmyGnurp
Kazaxerdn,

Hpocum nopectn YRa3IaHHY10 NaMATKY [0 CBEXCHMs BOIUTENEH, NEPEBO3YHROR H
TPANCHOPTHLIX TTPERTPHSTHI, OCYIECTRINIONEHY MEXTYHADORHEIC 1IePEBO3KH IPy30B M
NacCaApOB No Tepputopry PecnyGnuin Kasaxcran,

[punoxenwe: na 6 aucrax.
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Unofficial traasldfion

Competent Transport Authorities
of the foreign states

Ministry of Industry and Infrastructura] Development of the Republic of
Kazakhstan expresses itg compliments and informs following,

In connection with the current situation in the world and the detection of cases of
coronavirus infection in the regions of the couniry, a state of eémergency has been
introduced in the Republic of Kazakhstan,

and passengers of vehicles engaged in international transportation of goods. and
passengers across the territory of the Republic of Kazakhstan,

Please bring this memo to the attention of drivers, carriers and transport compaities
engaged in international transportation of goods and Passengers across the tetritory of the
Republic of Kazakhstan,

Appendix: 6 sheet,

Vice-Ministey Q /.Z/!’C:L,ﬁ-

B. Kamaliey

Exec.: ZH Titegen
fefl: 9835240
sl ttegen@miig, ZOv A
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Namarka
Ana BoauTene aBToOTPaHCNOPTHLIX CpencTe M Naccaxupos no
cobrniogeHmnio Mep npodunakTUky KOpoHaBUPYCHON uHteKL K

1. NMepeceyeHue rocyfapcTReHHOM rpaHuYbI Pecnybnuiku
KasaxctaH Bsogutensmm ABTOTPAHCMOPTHLIX CPedcTR U naccaxupamu
OCYLLECTBIASTCA HA OCHOBAHMM 3arPaHU4YHOFO nacnopra.

2. Bogutenb rpyzosoro aBTOTPAHCNOPTHOrO cpencTBa OOMKEeH
CTPOro cnefoBaTh B NYHKT HA3HAMEHUS Ha Cknag BpeMeHHoro
XPAHEHUA, HaxopuTkCsl B kabuHe CBOEro aABTOMOBUMS U He OOIMKEH no
CBOGA MHULMAaTMBE noceljaTb  Kakue-nubo Apyrme  Mecta  Kpowme:
ABTO3ANPABOYHBLIX CTAHUMA, NYHKTOB NUTAHUSA, APOOYKTOBLIX MarasnHoB,
cneuvansHo oOopYHOBaHHbIX CTOSHOK Ana asTomobuneit, nubo craHumi
TEXHUYECKOro 0BCNYKUBAHNS B CYYae NONOMKM aBToMobuNS.

3. B cnyyae, ecnu Boautenh ABTOTPaHCNOPTHOrO cpencrTea Uvnu
naccaxupel obHapyxar y ceBsi npusHaku OCTPbIX pecnupaTopHbLIX
BUPYCHLIX uHperumit (OPBU) oH wunu oHu momHb OoCTaBaThcd B
ABTOTPAHCNONTHOM CpPEACTBe, MO3BOHUTL NO TenedoHy 103 unu 112,
COOBWUTE O COCTOAHUN CAMOYYBCTBUAR, MECTE HaxoXaeHus apTomobuns,
KONUHECTBe UL, Haxo[ALMUXCs B aBTOTPaHCIIOPTHOM CpedcTBe U »OaTh
npuesaa cKopoil NoOMoLLiy,

4. locne  TaMOMEHHOW  OuMCTKM  u BbITOY3KW  rpyaoBoro
@BTOTPAHCMOPTHOMO CPEACTBA, MHOCTPAHHKIA Nepeso3YuK AOIDKEH 3arpyanTh
aBTOMOOUNME U  OCYLIECTBUTL TAMOKEHHOe othopmrienne rpysa, c
YCNOBUEM HaXOKAEHMS CTPOro B MecTe NOIPY3KM u TaAMOXEHHOr0
ohopMneHus.

3. Flpu oxupaHum norpyaku ABTOTPAHCNOPTHOR CPEACTBO U BOAUTEMNL
MOTYT  HaxoauThCA Ha cneuywanbHOM  CTOSIHKe ans  rpysoBbIx
aBTOTpchnDpTHhIX cpencrs.

6. Tlocne sarpyskm u TamoxeHHoro OhOpMIIeHUR BoaWTenb AOMKEeH
CTporo cnefoBaTh Ha rpaHuuUy K aBTOMOGUITLHOMY NMYHKTY NpOMNycKa,
HEPe3  KOTOpBIA OH JOMKEH  nNOKUHYTHL Pecnybnuky Kasaxctan ¢
cobriioaeHneM Tex xe yenoBuii npebkiaHns B Pecnybnuke KasaxcraH, kak u
npu Bpesge B Hed.

7. Mo nymm cnepoeanus WHOCTPAHHOIO nNepeBosumMKka K MecTy
HasHa4eHus M obBpaTHO, HeoBXopuMO CBecTH K MUHUMYMY KOHTaKThl
BOJMTENA C HaceneHwem.

8. MNMocagka n Bricagka naccaxupos npu nepeposke asTobycamu
(MUKpoasTOByCaMM} OITKHBI OCYILECTBMNATLCA CTPOr0 B aBTOROK3IANAX MK
aBTOCTAHLIMAX.

9. Mocne kaxporo peifca npoBOAMTE obpabotky asTobyca
{(MukpoagToByca) ¢ rnpumeHeHuem MOIOWKUX U  OesmHcpuumpyrowmx
cpeacTs.

10. Maccaxmpbi AONMKHbI cobnaarh CaHUTapHO-
JnnneMuonoruuecke  TpeboBaHMSE M KCTIONL3OBRATH cpencTea
WHAMBUAYANBHON 3aLLUTLI.



Unofficial translation

Memo
for drivers and passengers of vehicles to comply measures
for the prevention of coronavirus infection

1. Crossing the state border of the Republic of Kazakhstan by drivers
of vehicles and passengers is carried out on the basis of foreign passport.

2. The driver of a freight motor vehicle must strictly follow the
destination to the temporary storage warehouse, be in the cab of his car
and shall not, on his own initiative, visit any other places except: gas stations,
food outlets, grocery stores, specially equipped car parks, or service stations
in the event of a vehicle breakdown.

3. If the driver of the vehicle and / or passengers finds signs of
acute respiratory viral infections (ARVI), he and / or they must remain in
the vehicle, call 103 or 112, inform about the state of health, location of the
car, the number of people in the vehicle and wait for the ambulance to arrive.,

4. After customs clearance and unloading of a freight motor vehicle, the
foreign camrier must load the car and carry out customs clearance, provided
that it is strictly at the place of loading and customs clearance.

5. While waiting for loading, the vehicle and the driver may be in a
special parking for freight vehicles.

6. After loading and customs clearance, the driver must strictly follow
the border to the automobile checkpoint through which he must leave the
Republic of Kazakhstan subject to the same conditions of stay in the Republic
of Kazakhstan as when entering it.

7. On the route of the foreign carrier to the destination and back, it is
necessary to minimize the driver’s contacts with the population, as well
as representatives of regulatory authorities.

8. Boarding and disembarking of passengers during transportation
by buses (minibuses) must be carried out strictly at bus stations.

9. After each voyage, process the bus (minibus) using detergents
and disinfectants.

10. Passengers must comply with sanitary and epidemiological
requirements and use personal protective equipment.



